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f eini grein um V. U. Hammershaimb sigur
Christian Matras, at arid 1843 var eitt av
merkisarunum i livi hansara, ti hetta 4arid
hittust hann og Svend Grundtvig fyri fyrstu
ferd og vordu vinmenn fyri livid.l. V. U.
Hammershaimb greidir sjalvur frda hesum
fundi i endurminningum sinum.2 Samstarvid
og vinalagi® millum hesar badar menn
kom at faa stéran tydning fyri feroyskt ment-
anarstrev.

Tad logna er, at sama arid sum Svend
Grundtvig og V. U. Hammershaimb hittust,
hittust eisini svenski folkaminnisfredingurin
Gunnar Olof Hyltén-Cavallius og V. U.
Hammershaimb. Hetta hendi 18. juli 1843.
Tad er av tilvild, at vit hava fingid kunnleika
um henda fund.

f stéru bok sini um Hyltén-Cavallius sigur
Nils-Arvid Bringéus, at Hyltén-Cavallius a
eini granskingarferd til Tysklands stedgadi
nakrar dagar i Keypmannahavn, og her »fann
hann ett par islandska och en far6isk student,
som gav utforliga uppgifter om folktro och
folksed i sina hemlédnder«.3

Skjalid, sum er grundarlagid undir hesum
upplysingum er funnid fram, 4 og kann tann
foroyski studenturin »Kandidat Hammers-
haimb«, sum hevur givid Hyltén-Cavallius
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upplysingar um feroyska patrugv, ikki vera
annar enn V. U. Hammershaimb, sum eisini
hevdi négv samband vid islendingar.5 Men
Hyltén-Cavallius nevnir ikki i uppskrift sini,
hvar hann hevur hitt V. U. Hammershaimb.

Hyltén-Cavallius hevdi um hetta mundid
sera storan ahuga fyri ti legru gudaleruni
(Die niedere Mythologie). Her var tad van-
lig hugsan, at patragy var ein leivd av fornari
heidnari trigv, sum livdi sum minni i hugan-
um & almuiguni.

Hesin ahugin fyri »Die niedere Mytholo-
gie« man vera orsekin til, at hann bert hevur
fingid V. U. Hammershaimb at greida sear
fra patragv. Hann hevur eisini skrivad av tad,
sum Jorgen Landt skrivar um patrigv i bok
sini um Feroyar.6 Hesa bok hevur hann s&d
inni hja V. U. Hammershaimb.

Tad sum Hyltén-Cavallius skrivadi upp
eftir V. U. Hammershaimb er hetta:

Kigbenhavn, d. 18 Juli. Feréingen Kandid.
Hamershaimb Feroarne, d. 18 Juli 1843.

aska »Tora gengur« askan kor.

Torustajnur (sing.) en sddan sten som faller
ned nér dskan gér. Anses befria fr(an) dskan.
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De gamla trodde att dskans buller (dun) for-
orsakades af Torustajnar, som rullade emot
hvarandra.

Manen kallas icke mane utan Nottsdl.

Ljés. Vajttraljos, aro sma ljus, blaaktiga, synas
afven i husen. Tros vara ett slags smé, tums-
langa védsen kallade Vajttur (Vattur) som bo
i husen bringa lycka med sig. Stélla sig under
husen. Nér folket lagt sig, komma de fram,
laga sin mat pa skorsten. Nar det finnes
klammeri och svordom i huset fly de och
taga vilsignelsen med sig. De uppehélla sig
serdeles vid kyrkogirdarne och kyrkan. De
ha klider som annat folk. De dro goda emot
barnen. Han Vajtur (pl. vajtin) bar ljus i han-
den, kallade Vajttraljos.

dvergur, pl. dvorgar (dvergur) aro ett slags
smi folk, 1 1/2 aln hoéga, morka i an-
sigten med r&d hufva. De bo gerna i stora
stenar, som kallas dvdrga steinur, pl. steinar.
Bo i sjelfva stenen, eller under den. Dvérgen
kommer upp om aftnarna. De horas ofta
smida i stenar »nu smujar Dvergurin«. Echo
heter dvorga-mal (dvorga maul).

Huldu-folk, motsvara dansk(ans) Ellefolk.
Bo i stenar, men allmanneligen i jordhogar.

Hulduhejgjur. Deras/drikt/ ar vanligen gré.
Deras vant, som annat folks. De drifva far
och kor sdsom annat folk. Kallas Huldukujr
(pluralis), Huldukigv (singularis). Dessa kor
aro storre dn andra. Far ndgon se dem och
kasta stdl ofver bli de stdende. Endast en
man som ar framsynter, (i syne) kan se dem.

Korna ga och griasa pa angen. Hogarne 6ppna
sig och @ro sdsom hus. Kunna dé ses dansa
och leka. De drifva fiskeri och kunna drukna
sdsom andra. Aro blott synliga blott for
framsynta. De Huldu-menn hafva gerna
dlskog med qvinnor och vill férleda dem;
men ej s& med qvinnorna. De vilja och gerna
ha smd barn. D4 séages: att »Huldumavurin
hevur fjalt Badni« (fjalt, = skjult). Niar man
tappar ndgot och icke finner det, sdges:
Hulda hevur fjalt ta. D4 sjunger folket en

liten vers: Hulda, Hulda, behalt tu tijt, gjev
mai mait, tajt er ajt viakurt Lajka. Denna
stump skall sjungas 3 ganger. Hjelper dé.

Nér barnen ligga i vaggan och modern skall
g4 ut ristas korss, eller signas 6fver pa det ej
huldan (qvinnan) skall komma och taga den
(rista kross eller signa).

Om huldan har ett barn, som har fel, eller ar
fjantet byter hon ut det emot ett ménnisko-
barn. En sddan bortbyting kallas Bujtlingur.
De éro gerna tosiga, kunna ej vidxa, vanskap-
liga.

Om deras uppkomst berdttas (badde pé
Far6 och Island) att Eva skulle visa var Herre
sina barn. Visade blott de vackraste, dolde
de andra. Var Herre sade da de ma bli mjulta.

Nikur (necken). Ser ut som en hist. Bor i en
insj0 gar pa landet och grdsar. Han trakker
folk till sig i sj6n. En man tamde honom,
fick honom att draga ofantligt stora stenar
ned ifrdn fjdllet. Byggde s en kyrkogérd.
Ar farlig at komma nir, ty han har drag-
ningskraft och drager folk i sjon.

Sdvarkvinna (sj6-qvinna) eller Haffru eller
Haffrigv liknar en ménniska ofvanfér balte-
stéillet, nedtill fisk. Har l&dngt utslaget har,
gult. Visar sig for stormen. Nér hon syns pa
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vattnet, soker folket att kasta ndgot pa
henne, och skdmma till, att hon inte sjunger.
Fa hon sjunga blir en forfarlig storm. Nir
hon sjunger dr det serdeles vackert; men
farligt for stormen, som kommer, Hon ér all-
deles oskadlig. Skadar blott med sin sing.

Njarravdttur, en slags sjo-svamp.

Trédl dro stora. Bo uti bergsklyftor och hélor.
— Visa sig nattetid efter solens nedging. Aro
mycket farligare 4n huldufolk. Nér kreaturen
fa bakdel forlamad, Trollriji, dA ha trollen
ridit dem. Det i sdr vid den tiden korna kalfva.
Hindras genom att med en eldbrand sveda
litet af haren ldngs hela ryggen och afskidra
nagot af svansen, som bortkastas.

Jattar (Jettur) omtalas blott i qvdde.

Himur (hamn), Hamfer (sv. hamn) om négra
méinniskor beritta, att de stundom »ganga i
Hamfer«, d.v.s. sy pa 2 stdllen pad en géng.
Det betyder at hon skall d6 om ett ar; dor
hon ej inom dess blir hon mycket gammal.

Havmdvur, Havmannen omtalas foga. Ar
alldeles oskadlig. Sjunger icke. Ar alldeles
skallig p4 hufvudet. Naken. Ofvan ménniska,
nedan fisk.

Sdlhundarne Képur, Kopar, Selur, iro minn-
iskor en gadng om aret. Dansa d dro mycket
dejliga. Légga da sin hud af, dansa och iro
glada. G& pa land. En man tog sd huden
ifrin en képur honas hud. Fick henne till
hustru. Fick flera barn. En dag glémde ménn-
en sin nyckel i kistan. Qvinnan fann huden
och forsvann.

Marra. En minniska som rider en annan.
Vet sjelf ej derom.
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Ode. Forla (forlég). Den bestimte skizbne
ifrdn barnets fodsel. — I qvddenea lefva en
hel mythologi, som &r utdéd i Traditionen.

Genga attur. Wissa elaka méanniskor ga till-
baka. Spoka. Skrimma folk.

Nikbrandur ar en flygande drake; men man
kdnner ej ndgon forbindelse deremellan och
necken. I den riktning, en sddan syns, kan
man vénta en fangst, fisk eller hval.

Baldursbra heter Matricaria Maritima.

Henda uppskrift er i sjalvari s@er ahugaverd
sum heimild um feroyska félkatragv. Spurn-
ingurin er so, um hesin fundurin 18. juli 1843
hevur fort annad vid ser enn uppskriftina.
Tad vita vit ikki. V. U. Hammershaimb
nevnir ikki henda mann i endurminningum
sinum, so helst hevur hann ikki havt sterri
avirkan 4 V. U. Hammershaimb, hann var
eisini eitt ar yngri enn Hammershaimb.?

Hyltén-Cavallius gjordist ein av undan-
gongumonnunum innan félkalivsfredi, félka-
minnisfredi og ordasavning i Sveriki eins og
Svend Grundtvig i Danmerk. Tydningin hja
V. U. Hammershaimb fyri feroyskt mal og
foroyska mentan kenna vit. Hoast tad ikki
ber til at visa 4 annad samband millum Hyl-
tén-Cavallius og V. U. Hammershaimb enn
tad sum er nevnt her, so er tad kortini eitt
1itid klipi at leggja aftur at granskingarsegu
okkara, at visa 4, at V. U. Hammershaimb
sama arid hitti badi Hyltén-Cavallius og
Svend Grundtvig.
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Summary

In 1843 V. U. Hammershaimb, (the) father of the Fa-
roese written language, met with both Svend Grundt-
vig of Denmark and Gunnar Olof Hyltén-Cavallius of
Sweden. Hammershaimb, Grundtvig and Hyltén-Ca-
vallius all became important collectors of etnographic
material in their respective home countrie. Svend
Grundtvig and V. U. Hammershaimb remained friends
all their lives, but we do not know any more about
the relations between Hyltén-Cavallius and Hammers-
haimb other than this occasion in July 1843, when
Hammershaimb told him about superstition in the
Faroe Islands. At that time Hyltén-Cavallius took a
great interest in »Die niedere Mythologie«. The
following copies of his notes are interesting in them-
selves.
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